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Казка  
про Іллю Муромця 

≥ Солов’я-розб≥йника

Руська билина

Їде богатир Ілля Муромець на вірному коні, кінь його 
летить над високими горами, над глибокими річка-

ми. І от розляглися перед ним безкраї болота.
Скочив Ілля з коня. Дуби з корінням вириває, насти-

лає через болото настили дубові. Тридцять верст насте-
лив — і досі по цій гаті 1 люди їздять.

Дійшов тією гаттю Ілля до річки Смородинової. Тече 
річка широка, бурхлива. Заіржав вірний кінь, піднявся 
вище темного лісу і перескочив річку.

А за річкою на трьох дубах сидів Соловей-розбійник. 
Повз ті дуби ні шуліка не пролетить, ні звір не пробі-
жить, ні гад не проповзе — всі помруть страшною смер-
тю. Усі бояться Солов’я-розбійника. Почув Соловей 
кінський тупіт, закричав страшним голосом:

—	Хто це їздить тут, біля моїх дубів, спати не дає 
мені, Солов’ю-розбійнику?!

1	 Гать — дорога через болото або затоплену ділянку сухо-
долу, настил через трясовину. Гать робиться з колод, по-
кладених звичайно впоперек рухові.
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Засвистів він по-солов’їному, загарчав по-звіриному, 
зашипів по-зміїному! Земля задрижала, столітні дуби 
похитнулися, квіти осипалися, трава нахилилася до зем-
лі. Вірний кінь богатирський на коліна впав.

А Ілля Муромець у сідлі сидить, не ворухнеться, русої 
голови не схиляє. Узяв він батіг шовковий, ударив коня 
по крутих боках:

—	Хіба ж ти богатирський кінь?! Хіба ти не чув писку 
пташиного, шипіння гадючого?! Вставай, вези мене до 
розбійницького гнізда!

Скочив кінь на рівні, підвіз Іллю до дуба. А Соло-
вей-розбійник побачив та й зіскочив з дуба. Ілля Му-
ромець націлився і  пустив стрілу вагою в  цілий пуд 
просто йому в праве око. Втрапила стріла розбійнико-
ві в праве око, вийшла крізь ліве вухо. Упав Соловей із 
гнізда, підскочив до нього Ілля Муромець, зв’язав міц-
но й прив’язав до свого сідла.

—	Що дивишся на мене, розбійнику? — питає. — Хіба 
руських богатирів не бачив?

—	Дивлюсь, втрапив я в міцні руки, не гуляти мені 
більше на волі…

Поїхав Ілля далі і  приїхав на подвір’я Солов’я- роз-
бійника. А у того двір на семи верстах, на семи стовпах, 
навколо залізна огорожа, а на тій огорожі голови русь-
ких богатирів убитих. А на дворі палати білокам’яні з ґа-
ночками позолоченими.

Закричала дочка Солов’я-розбійника:
—	Їде наш татечко, Соловей Рахманович, везе мужич-

ка-селянина!
Вийшла дружина Солов’я-розбійника, заохала:
—	Шо ти кажеш, нерозумна?! Це їде мужик-селянин, 

везе твого татечка, Солов’я Рахмановича!
Кинулася дружина Солов’я Іллі до ніг:
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—	Ти візьми в  нас, богатире, срібла, золота, перлів, 
скільки може взяти твій богатирський кінь, відпусти 
тільки нашого татечка, Солов’я Рахмановича!

Каже їй Ілля:
—	Мені подарунків ваших не треба. Вони политі 

слізьми дитячими та кров’ю руською, злиднями та горем 
селянським! Як у  руках розбійник  — він завжди тобі 
друг, а відпустиш — наплачешся. Не відпущу я Солов’я-
розбійника, а відвезу його в Київ!

Повернув коня і поїхав просто до Києва.

У Києві в той час княжив князь Володимир. Приїхав 
Ілля Муромець — у князя якраз був бенкет. Усі богати-
рі з  князем гуляли. Богатир прив’язав коня надворі 
і Солов’я з ним залишив, а сам пішов до княжих палат. 
Увійшов, уклонився:

—	Доброго дня, княже Володимире, чи ти приймеш 
мене?

—	Звідки ти, добрий молодцю? — питає князь Воло-
димир. — Якого роду-племені?

—	Звати мене Ілля. Я селянський син, із-під Мурома, 
з села Карачарова. Їхав я з Чернігова прямоїжджою до-
рогою…

Як скочить тут Олекса Попович з-за столу:
—	Неправда, княже! Не можна їхати з Чернігова пря-

моїжджою дорогою! Там на трьох дубах Соловей-роз-
бійник сидить, там ні птиця не пролітає, ні звір не 
пробігає, усі мертві падають.

Уклонився Ілля князеві:
—	Ану, — каже, — ходімо, я вам покажу, де ваш Со-

ловей-розбійник.
Поспішили всі, і князь, і княгиня, і богатирі, вийшли на 

широкий двір, а розбійник висить, до сідла прив’язаний.
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Каже князь Володимир:
—	Ану, Соловей-розбійник, засвисти по-солов’їному, 

закричи по-звіриному!
Не дивиться на нього Соловей-розбійник, не слухає:
—	Не ти,  — каже,  — мене взяв у  полон, не ти мені 

й наказуватимеш!
Просить тоді князь:
—	Іллє Муромцю, накажи ти йому!
—	Накажу, тільки ти не сердься, княже, — прикрию 

вас із княгинею своїм кафтаном селянським, щоб біди 
не було! А ти, Солов’ю-розбійнику, засвисти по- солов’ї
ному, закричи по-звіриному!

—	Не можу я свистіти, у мене в роті пересохло.
—	Дайте йому ковш солодкого вина, та ковш пива 

гіркого, та ковш меду хмільного, закусити дайте кала-
чом, — каже тоді князь своїм слугам.

Напоїли Солов’я, нагодували.
—	Ну, — каже Ілля, — роби, що наказано, та свисти 

і  кричи в  половину сили! А  не послухаєш  — погано 
тобі буде!

Той як свиснув — листя посипалось з дерев, богатирі 
попадали, князь Володимир ледь на ногах встояв.

Розсердився Ілля Муромець на розбійника:
—	Я звелів тобі князя і княгиню потішити, а ти такої 

біди наробив! Ну, тепер начувайся! Досить тобі сироти-
ти малих дітей, досить розбійничати!

Вивів Солов’я-розбійника в поле і відрубав йому голову.
—	Дякую тобі, Іллє Муромцю, — каже князь Володи-

мир. — Залишайся в моїй дружині й живи у нас у Києві 
до самої смерті.

І пішли вони бенкетувати.
Князь Володимир посадовив Іллю поруч себе, на-

впроти княгині. Олекса Попович образився, схопив зі 
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столу булатний ніж і кинув його в Іллю Муромця. На 
льоту спіймав Ілля гострий ніж і ввіткнув його в дубо-
вий стіл, а на Олексу й не глянув.

Підійшов до Іллі Добриня Микитович:
—	Славетний богатир, Іллє Івановичу, візьми мене 

й Олексу Поповича в товариші. Будеш ти в нас старшим, 
а ми з Олексою молодшими.

Тут Олекса зовсім розсердився, на ноги скочив:
—	Що ти кажеш, Добринюшко? Сам ти роду бояр-

ського, я з роду попівського, а його й не знає ніхто.
Підійшов тут до Іллі славетний богатир Самсон Са-

мойлович і каже йому:
—	Ти, Іллє Івановичу, на Олексу не сердься, роду він 

попівського, краще за всіх лається і хвастає.
Тут Олекса криком закричав:
—	Та що ж це робиться? Кого руські богатири стар-

шим обрали? Селянина немитого!
—	Дуже ти галасуєш, Олексо, й нерозумно говориш, — 

каже Самсон Самойлович. — Селянський люд Русь го-
дує. Та й не за родом слава йде, а за богатирськими по-
двигами. За них і слава Іллі Муромцю!

—	Та чи багато він слави здобуде, на веселих бенкетах 
меди пиючи?!

Не стерпів тут Ілля, скочив на ноги:
—	Правильно каже попівський син  — не годиться 

богатиреві на бенкеті сидіти. Відпусти мене, княже, 
у широкий степ — подивитися, чи немає ворогів на рід-
ній Русі, чи немає розбійників!

І вийшов Ілля із гридні 1.

1	 Гридня — велика зала у князівських палатах для грид-
нів  — добірної дружини, де бенкетували, приймали 
гостей.
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